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Mifs AnvE Howe, ¢ Mifs CLARISSE
HarR1ovE

10 Fanv.

oS3 1o ,
e ‘”«"0 vs ne doutez pas, ma tros-
% chere Amnie, que je ne prenne ur
i }“‘ﬁ"’ C\'tl-’mﬁ interét aux rrod\'as qui
viennent de s¢lever dans votre, Famille,
Je fcais combien vous devez vous trouver
bleflée de devenir le: fujet des difcours
publics, - Cependant il eft impoffible que
ans une avanture fi éclatante, tout ¢e qui
Tome I A ¢ore
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concerne une jeune Perfonne, que fes qua-
lités diftingudes ont rendue comme lobjet
du foin Pl{biiu, n'excite pas la curiofité &
Pattention de teut le monde : je brile d'en
apprendre les circonftances de vous méme,
& celles de la conduite quon a tenue avec
vous, a Loccafion d'un accident que vous
wavez plt empécher, & dans lequel, autant
que jai plt m’en Eclaircir, celt Laggrefleur

qui fe trouve mal traité, »
Mr,  Diggs * que jai fait appeller, ala
premicre nouvelle de ce ficheux événes
ment, pour m'informer de état de votre
Frere, par le feul interét’que je prens a
ce qui vous touche, nva dit quil n’y avoit
rien 2 craindre de la bleffure, sil ne fur-
venoit. -aucun  danger de “la fidvre, qui
{emble augmenter par le trouble de fes ef-,
prits. M. Wyerley prit hier le the avee
nous ; & quoique fort ¢loigne, comme on
e fuppofe aifement, de prendre parti pour
M. Lovelace, lui & M. Symes blament
votre Famille du traitement  qu'elle lui-a
fait, lorfquil eft alle en perfonne s'infor-
mer de la fanté de votre Frere-& marquet
"le chagrin qu'il reffent ‘de_ce qui s'eft paflé.
Ils difent que Mr. Lovelace ma pu cviter
de tirer épée’; & que, foit défaut dha-
bilité, foit excés de violence, votre Frer;
el

¥ Le Chirurgien,
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veft livré dés le premier coup.  On affure
meme que M. Lovelaee ) lui a dit, en s'éfor-
cant de fe retirer : ,,Prenez garde & vous,
»M. Harlgve, votre emportement vous
»net hors de défenfe ; vous mie donnez
»tiop d'avantage.  Enfaveur de votre Sceur,
s#en paflerai par olt vous voudrez, fi....,
»Mais ce difcours ne Payant rendu que
»plus furieux, il seft, precipité fi temé-
»rairement, que fon Adverfaire, apres lui
5 avoir fait une légere bleffure au bras, lui
5@ pris fon épée. <

Votre Frere seft fait des ennemis par
fon humeur impérieufe, & par un fond
de fiertd, qui ne peut {ouffrir quwon lui con-
tefte rien.  Ceux qui ne font pas_bien dif-
polés pour lui, racontent qua la vue de
fon fang, qui couloit aflez abondamment

de fa bleflure, Ia chaleur de {3 paflion s'eft
beaucoup réfroidie ; & que fon adverfaire
setant emprefl¢ de le fecourir, julqua Parri-
vée du Chirurgien, il arectt ces généreux
foins avec une patience, qui devoit le faire
croire tres €loigné de regarder comme une
infulte, la vifite que M. Lovelace lui a
voulu rendre pour s'informer de fa fanté.
Laiflons raifonner le Public; mais tout
le monde vous plaint. Ine conduite fi
folide & fi uniforme ! tant d’envie, comme
on vous I'a toujours entendu dire, de g/jffer

Az jufqua
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jufquh la fin de vos jours fans étre obfervées
&: je puis ajouter, fans defirer méme quon’
remarque vos Vorux fecrets pour le bien !
plutét utile que briflante , fuivant votre de=
vife, que je trouve fi jufte !  Cependant
livide aujourd hui, malgre vous, comune:
il eft aifé de 16 voir, aux difcours S
reflexions 5 & blimde dans le fein de votre:
Famille pour les fautes dautrui ! quels
tonrmens de tous ¢dtes pour une vertu telle:
que la vétre ! Apres tout, il faut convenir
que cette cpreuve weft que proportionnce
4 votre pradence.

Comine la crainte de tous vos.amis
eft quun déméle aufli violent, dans lequel
il femble que les deux Familles font a pré-
{ent engagees, ne produife quelque fgeie
encore plus facheules je dots vous prier
de me mettre en ¢ctat, par Pautorité de
Votre propre temoignage, de vous rendre
juftice dans Poccafion.  Ma Mere, & tou-
tes autant que nous fommes, nous ne nous
“entretenons, comme le refte du monde,
que de vous & des fuites quion peut crain
dre ‘du reffentiment dun’ homme aufli vif
que M. Lovelgce, qui fe plaint ouverte-
‘ment d'avoir été traité par vos Oncles aveg
Ia derniere indignité.  Ma Mere foutient
‘que vous ne pouvez plus, avec décence;
ni le voir, ‘ni “entretenir de correfpondant;é
2 : s avec
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avec lui.- ~ Elle selt laillde préoceuper
Pefprit pur votre Oncle Antonin, qui nous
accorde quelquefois, comme vous [cavez,
honneur de fa vifite, & qui Iui a repré-
fenté, - dans cette .occalion, quel crime ce
{eroit 'pour une Sceur: dlencourager un
homme, qui ne peut plus (ceft fon ex-
preflion) aller & gué julqua elle, quau tra-
vers du fang de fon frere.

Hitez-vous donc, ma chere Amie, de
m'écrire toutes’ les circonflances de votre
hiftoire, depuis que M. Lovelace, seft in-
troduit dans votre Famille. Etendez-vous
particulierement fur ce qui selt pafl€ entre
votre Sceur & lui. =~ On en fait des récits

_ differens,  jufqua {uppofer que la Sceur

cadette , par la force du moins de fon
meérite, a derobé le ccenr dun’ Amant
fon ainée ; & je vous demande en grace
de vous expliquer aflez nettement, pour -
fatishiire ccux qui.. ne font pas aufli-
bien informés que moi du fond de votre
conduite. ~ Sil arrivoit quelque nouveau
malheur, par la violence ‘des efprits a qui
vous avez a faire, une expolition naive
de tout ce-qui laura précedé fera votre
juftification.

Asg Voyez
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Voyez & quoi vous oblige la- fupério-
vité que vous avez fur toutes les per-
{fontes de votre fexe. De toutes les fem-
mes élui vous connoiflent, on qui ont
entendu parler de vous, il v’y en a pas
une qui 7ne vous croie refponfable de
votre conduite & fon tribunal, fur des
points fi délicats & fi intereflans. En
un mot tout le monde a les yeux attachés
{fur vous & femble vous demander un ex-
emple.  Pliit au Ciel, que vous cufliez
la liberte de fuivre vos principes ! Alors,
jofe le dire, tout Prendroit (il cours Ina-
mrel, & n'auroit pas d'antre terme que
Phonneur,  Mais je redoute -vos Dire-
Geurs & vos Diredtrices.  Votre Mere,
avec des qualicés admirables pour conduire,
‘eft condamnée & [uivie elle-méme Ja con-
duite. d’attrui ; votre Seeur, votre Irere,
vous poufleront certainement hors du ches
min qui vous eft propre.

Mais je touche un article fur lequel
vous ne me permettez pas-de m'étendre.
Pardon. Je wajolite rien, = Cependant,
pourquoi vous demander pardon, lorfque
vos ~interéts font les - miens ? lorfque
jattache mon honneur au voure, lorlque
je vous aime, comme une femme nen
alma jamais un’autre 3 & 101‘fqu’agr€ant

cet
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cet interdt & cette tendrefle, vous m’avez
placée, depuis un tems, quon peut nom-
mer long POI'I.[' dES P(ffiol‘liles dC notre
age, au premuer rang de vos amies. .

AxneE HoweE.

P. S Vous me feriez plific de
menvoyer une copie du préambule de
votre grand-Pere; aux articles du Tefla-
went  quil a fzit en votre faveur, & de.
permettre: que je !la communique a ma
Tante Harman. Elle me prie infltamment
de lui en procurer la lecture. Cependant
elle elt i charmée de votre caractere, que
fans vous connoitre perfonnellement, elle
approuve - la  difpofition de votre: grand-
Pere, avant que de connoitre los raifons
de: cette preference.
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